Conseil de la Ville

Reglement RV-2011-10-56 sur les branchements auxseaux
d’eau potable et d’égouts et sur les rejets au rése d’égouts

LE CONSEIL DE LA VILLE DECRETE CE QUI SUIT:

CHAPITRE |
INTERPRETATION

Définitions
Dans le présent reglement, on entend par :

1° « branchement » : un tuyau installé a partir d’a@tirbent ou de tout autre point
d’utilisation et qui est raccordé a une conduite@pale d’eau potable ou d’égouts. Un
branchement comporte deux parties distinctes, Boitbranchement public et le
branchement privé;

2° « branchement public » : un tuyau situé entreotedaite principale et la ligne
d’emprise;

3° « branchement privé » : un tuyau situé entregiaelid’emprise et le batiment;

4° « clapet antiretour » : un dispositif de protectize permettant I'écoulement
gque dans un sens;

5° « conduite principale » : la conduite appartersatd Ville, destinée a rendre
disponible le service d’eau potable ou d’égout te@nei ou pluvial aux usagers et sur
lequel se raccorde un branchement;

6° «eaux de procédé »: les eaux provenant d'un igéainhent industriel,
commercial ou institutionnel et dont la qualitétrawque la température, est modifiee, a
I'exclusion des eaux de refroidissement et des sauoiaires;

7°  «eaux de refroidissement » : les eaux utiliségard un procédé pour baisser
la température, qui n'est pas en contact direct avee matiere premiére, un produit
intermédiaire ou un produit fini et qui ne contiancun additif;

8° « eaux de ruissellement » : les eaux pluvialesrggisellent sur une surface
imperméable;

9° « eaux pluviales » : les eaux de pluie ou provedana fonte des neiges;

10° «eaux sanitaires »: les eaux provenant d’appame plomberie d'un
batiment;

11° «eaux usées » : les eaux sanitaires et les eaprodédé;

12° « égout pluvial » : une conduite principale desgirau transport des eaux
pluviales et des eaux souterraines provenant dao des fondations;

13° « égout sanitaire » : une conduite principale idéstau transport des eaux
usees;
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14° « égout unitaire » : une conduite principale deésti au transport des eaux
pluviales et des eaux usees;

15° « matiéres en suspension » : des solides pouw@ntedenus sur un filtre de
fibre de verre équivalent a un papier filtre Whatmaumeéro 934 A H;

16° «ouvrage d'assainissement»: un ouvrage publpartenant a la Ville,
servant a la réception, au transport, au traitenoent I'évacuation des eaux ou des
matieres compatibles avec les procédés d'épuraiostants, incluant une conduite
d’égout, un fossé ouvert se rejetant dans une dendiégout, une station de pompage
des eaux usées et une station d’épuration desusaes;

17° « point de contrble » : I'endroit ou I'on préledes échantillons ou I'endroit
ou I'on effectue des mesures qualitatives ou qtaives pour les fins d’application du
présent reglement;

18° « propriétaire »: le propriétaire d’'un batimentt @’'un immeuble, le
possesseur par droit d’emphytéose, un mandatajredateur testamentaire, fiduciaire,
administrateur ou toute autre personne dimentiaé®a s’engager pour le propriétaire;

19° « puits d'infiltration » : un réservoir aménagé &me le sol dans lequel les
eaux de ruissellement s’accumulent pendant uneaigerpériode;

20° «regard d’égout » : un puits a partir duquelsil possible de procéder a des
changements de diameétres, de direction ou de plestéuyaux d’égout et, au besoin, de
les inspecter et les curer;

21° «régulateur de débit»: un appareil de typeaquk orifice ou vortex »
permettant de restreindre a un débit maximum peégéhné la quantité d’eau pluviale
interceptée et dirigée vers le réseau d’égout pluui un cours d’eau;

22° «réseau d'eau potable »: 'ensemble des corgdupencipales, des
branchements publics d’eau potable et des appasaeilgliaires s’y rattachant et
appartenant a la Ville;

23° «réseau d’égouts » ;. I'ensemble des conduitegipales, des branchements
publics d’égouts et des appareils auxiliaires alyachant pour 'acheminement des eaux
usées, des eaux de refroidissement, des eauxrdatishtion ou des eaux pluviales et
appartenant a la Ville;

24° «revanche » : la distance verticale entre leauveupérieur d’'un ouvrage de
rétention et le niveau maximum qu’est susceptitdéendre le niveau de I'eau;

25° «separateur d’huiles et de sédiments » : un équept muni d’'un dispositif
visant a intercepter, séparer et emmagasiner deereagecuritaire, les huiles, les graisses
et les matieres en suspension contenues dans Uesphaviales pour ensuite les en
extraire avant leur rejet dans le réseau d’égautigl ou dans un fossé ou cours d’eau, et
ce, tout en empéchant leur remise en suspensienre¢xpulsion dans le réseau d’égout
pluvial lors de pluies importantes;
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26° «surface imperméable » : une surface, autre qusurface recouverte de
végetation, est considérée comme imperméable,-a-dse limitant linfiltration et
forcant les eaux de ruissellement a s’écouler efacel; a titre indicatif, on retrouve les
toitures, les stationnements et les aires d’ensag® pavées ou gravelées et les trottoirs;

27° «systeme de climatisation » : une installatiom cpntrole la température,
I'humidité ou la propreté de I'air a I'intérieuruh batiment;

28° «systeme de réfrigération »: une installationstidée a abaisser la
température d’un liquide ou d’'un gaz;

29° «vanne d’'arrét de ligne » : un dispositif ingtgllar la Ville a I'extérieur d’'un
batiment, situé a la ligne d’emprise ou aussi jo@s possible de la ligne d’emprise et
servant a interrompre l'alimentation en eau deatevient;

30° «vanne d'arrét intérieure » : un dispositif itigta I'intérieur d’'un batiment et
servant a interrompre l'alimentation en eau deatevent.

CHAPITRE Il
DISPOSITIONS RELATIVES AUX BRANCHEMENTS

SECTION | o
DISPOSITIONS GENERALES

2. Capacité des conduites principales
Lorsqu’un batiment peut étre desservi par plus e’conduite principale, le branchement
privé doit étre raccordé a la conduite principalard une capacité suffisante.

3. Position des différents branchements
La position des différents branchements privésaestiivante :

1° le branchement de I'égout pluvial est a gauche;
2° le branchement de I'égout sanitaire est au centre;
3° le branchement de I'eau potable est a droite.
Cette position est déterminée en faisant dos améat et en regardant vers la rue.
4. Branchement indépendant

Tout branchement privé d’'un batiment doit étre ocagdé a un branchement public sans
raccordement ou lien avec un branchement privé baiment situé sur un autre terrain.

5. Etanchéité des branchements
Tout branchement privé aux réseaux d'eau potabl¥égfouts doit étre completement
étanche.
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Un branchement privé au réseau d’égouts doit @reordé au branchement public au
moyen d’un manchon de caoutchouc étanche qui rieétxda chaleur et de colliers de
serrage en acier inoxydable. Lorsqu’'un branchermpewé au réseau d’égouts est installé
en prévision d’'un raccordement futur, I'extrémigak branchement doit étre fermée par
un bouchon étanche.

6. Essais d’étanchéité
Lorsque la distance séparant la conduite princigalée batiment est supérieure a 50
metres, des essais d’étanchéité des branchemewés pux réseaux d'eau potable et
d’égouts sont obligatoires.

7. Essais d’étanchéité pour un branchement privé areéseau d’eau potable
Dans le cas d’'un branchement privé au réseau ghetable, I'essai d’étanchéité doit étre
réalisé de la maniere suivante :

1° avant le raccordement au branchement publict@eeur du branchement privé
doit étre nettoyé de facon a prévenir tout retdeaul sale, de sable, de sol, de boue, de
débris ou de toute matiere ou corps étranger;

2° avant le raccordement au branchement publite torésence de particules doit
étre éliminée dans le branchement privé en y faisiaculer de I'eau a une vitesse d’au
moins 1 métre par seconde durant une période mi@idea5 minutes;

3° une fois le branchement privé raccordé au brememt public, le fonctionnaire
désigné procede a l'ouverture de la vanne d’areétighe. L'eau doit circuler dans le
branchement privé pendant 15 minutes. Le fonctimardeésigné procede a I'inspection
visuelle du branchement privé. Toute fuite visithtét Etre réparée immédiatement.

8. Essais_d’étanchéité pour un branchement privé au seau d’égout sanitaire ou
unitaire
Dans le cas d’'un branchement privé au réseau diéggmitaire ou unitaire, deux essais
d’étanchéité doivent étre réalisés, apres le raernent du branchement privé au
branchement public, soit un essai d’infiltratiorea dans le branchement et dans un
regard d’égout et un essai de fuite a basse pred&o.

L’essai d'infiltration d’eau dans le branchemenv@ret dans un regard d’égout doit étre
réalisé lorsqu’une vérification préalable du braement privé et du regard révele la
présence d'eau, de gouttes d’eau ou d’écoulemsitilej qui ne proviennent pas de la
condensation de la vapeur d’eau contenue dansabaliant ou, dans la cas du béton, du
suintement naturel.

La mesure du débit d'infiltration d’eau dans le rimfaement privé ne doit pas excéder
18,5 litres par millimetre de diamétre intérieur lM@anchement privé par kilométre de
longueur et par 24 heures (18,5 I/mm*km*24 h).

L’infiltration maximale admissible, incluant lesifbds de branchement privé au regard
d’égout, est de 2 litres par heure par metre deebay2 I/h*m), mais ne doit jamais
dépasser 10 litres par heure pour chaque regagdut @érifie.
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L’essai doit étre fait sur toute la longueur durimtzement privé. Si le branchement privé
a une longueur de plus de 200 metres, I'essaiéti@tfait par sections d’'une longueur ne
dépassant pas 200 metres.

Méme si les résultats de I'essai démontrent uniéiratfon d’eau mais que celle-ci ne
dépasse pas les normes prévues aux troisiemeteequaalinéas, un colmatage de toute
infiltration visible doit é&tre fait.

L’essai de fuite a basse pression d’air sur le dirtament privé doit étre fait par sections
du branchement privé, excluant les regards d’égout.

La perte d’air maximale admissible doit &tre véefien mesurant le temps nécessaire a
une chute de pression de 7 kilopascals dans laoseatise a l'essai, apres une
stabilisation a 3 kilopascals de plus que la poessupérieure du départ de la mesure du
temps de chute, sans jamais excéder 42 kilopasdalemps est appelé « temps de chute
mesuré ».

Lorsque la nappe phréatique est plus basse queulmrme du branchement privé au
moment de faire I'essai, la pression supérieurdé@part de la mesure du temps de chute
est de 24 kilopascals. Si la nappe phréatique nattei dépasse la couronne du
branchement privé, la pression supérieure du déjgala mesure du temps de chute est
de 34 kilopascals.

L’évaluation de la hauteur de la nappe phréatigeet @tre faite par observation du
niveau d’humidité dans les parois des regards di£go

Le calcul du temps de chute doit étre fait selomé&hode de calcul prévue a 'annexe B
du BNQ 1809-300/2004 (R 2007). Le temps de chuteunéedu branchement privé mis a
'essai ne doit jamais étre inférieur au temps Hete minimal admissible prévu aux

tableaux 10 a 19 de ce document. Toute modificagigportée a I'annexe B ou a ces
tableaux fait partie du présent reglement comnadlesiavait eété adoptée par le conseil de
la Ville et cette modification entrera en vigueulaadate fixée par le conseil aux termes
d’une résolution dont I'adoption doit faire I'objdtun avis public.

La perte d’air maximale admissible vérifiee pardenps de chute minimal admissible
doit étre respectée sur chaque section du branctigmeé soumise a I'essai.

La procédure et les exigences de I'essai de fuiesae pression d’air sont les suivantes :

1° la section du branchement privé soumise a lieskat étre nettoyée
particulierement aux endroits ou les bouchons sntcontact avec le branchement
public. Toutefois, aucun produit ni aucun enduitdmvent avoir été appliqués sur le
branchement privé ni sur les joints avant I'essai;

2° un trempage préalable du branchement privécesipté dans le cas particulier
des conduites en béton, afin de permettre 'abgorgte 'eau par les parois. Cependant,
la durée de trempage ne doit pas excéder 72 hé\uesn produit ne doit étre additionné
a I'eau pendant le trempage ni pendant I'essaaditéite;

3° la section du branchement privé doit étre isaé@eplacant des bouchons
respectivement sur le branchement privé de sortieraard en amont et sur le
branchement privé d’entrée du regard en aval; $olgt® autres ouvertures sur la section
doivent étre hermétiquement obstruées;
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4° de lair doit étre ajoutée lentement dans latisecdu branchement privé
soumise a I'essai jusqu’a ce que la pression iatatteigne, selon la hauteur de la nappe
phréatique, 27 kilopascals ou 37 kilopascals, fanais excéder 42 kilopascals;

5° une fois la pression interne de 27 kilopascals3@ kilopascals obtenue, la
pression et la température de I'air doivent étabisées pendant au moins 2 minutes en
ajoutant seulement la quantité d’air nécessaire p@intenir la pression;

6° apres la stabilisation de la température etadpréssion, I'alimentation d’air
doit étre coupée et la pression doit étre dimingéégn le cas, a 24 kilopascals ou 34
kilopascals, et le chronométre doit étre actiohmésque la pression atteint, selon le cas,
17 kilopascals ou 27 kilopascals, le chronométitétre arrété;

7° le temps de chute mesuré est comparé a la veddeuwlée du temps de chute
minimal admissible. Si le temps écoulé qui est m&esst supérieur ou égal au temps de
chute admissible, I'essai est jugé positif;

8° si le temps de chute mesuré dépasse le tempkute minimal admissible, il
faut indiquer dans le rapport de contrble d’étaitéhia perte de pression enregistrée
durant I'essai;

9° lorsque le résultat de l'essai est négatif, veeherche de fuites par une
segmentation doit étre effectuée;

10° la présence de la nappe phréatiqgue et sa gogitivent étre observées et
consignées par écrit dans le rapport de controfgadthéité; ces données doivent
accompagner les résultats de I'essai de fuite selyaession d'air.

Un rapport de contréle d’étanchéité du brancherpaaé au réseau d’égout sanitaire ou
unitaire doit étre déposé au fonctionnaire désidaés les 10 jours suivant la fin des
travaux de branchement; ce rapport doit étre reetgigné par une personne qualifiée.

9. Travaux de raccordement
Avant de procéder aux travaux de raccordement Bramchement public d’eau potable
ou d’égouts, le propriétaire doit aviser le fonotiaire désigné du moment de la
réalisation des travaux, au moins 48 heures aneva

Le propriétaire ne peut pas débuter les travauradeordement, y compris I'excavation
de la tranchée, avant que le branchement publkoneendu a la limite de son terrain.

Le propriétaire doit prendre toutes les mesuregssres de maniére a prévenir tout
danger pour le public aux abords de la tranchémé&ssaire, celle-ci doit étre étayee de
maniere a empécher 'effondrement de la rue oelbesilis naturels pouvant résulter d’'un
changement de sol ou de toute autre cause.

Lors de travaux de raccordement, il est interdidudie personne de mettre des matieres ou
des matériaux dans la conduite principale et ladirament public.
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10. Inspection et certificat de conformité
Deés que les travaux de raccordement a un branchemblic d’eau potable ou d’égouts
sont terminés et avant d’effectuer le remplissagelad tranchée, le propriétaire doit
communiquer avec le fonctionnaire désigné afin Igptiocéde a l'inspection et a
I'approbation des travaux.

Cette inspection doit s’effectuer a lintérieur d& période de 48 heures suivant la
demande du propriétaire, excluant les fins de seesadt les jours fériés et chGmés.

Si les travaux sont conformes au présent regleneerignctionnaire désigné deélivre un
certificat de conformité. Dans le cas contrairezddificat de conformité n’est pas délivré
et le fonctionnaire désigné doit fournir le motif iefus de la délivrance du certificat.

Il est interdit a toute personne de remblayerdadhée avant la délivrance du certificat
de conformité. Le fonctionnaire désigné peut exiderpropriétaire qu’il effectue les

travaux de déblai pour dégager le branchement @iweé qu’il puisse procéder a son
inspection.

Une quantité suffisante de sable doit se trouveradnords immediats de la tranchée lors
de l'inspection des travaux de raccordement p&orietionnaire désigné. A la suite de la
délivrance du certificat de conformité, le propaige doit immeédiatement procéder au
recouvrement du branchement et au remblayagetdanichée.

SECTION 1l
PERMIS DE BRANCHEMENT

11. Permis de branchement aux réseaux d’eau potable degouts
Tout propriétaire qui désire installer, raccorde€saffecter, allonger, disjoindre,
recouvrir, ajouter ou modifier un branchement praw¢ réseau d’eau potable ou un
branchement privé au réseau d’égouts ou a un fosskc, doit obtenir un permis de
branchement. De plus, tout propriétaire qui désaecorder un fossé privé a un fossé
public doit obtenir un permis de branchement.

Avant le dépbt de la demande de permis, le prapréctdoit vérifier auprés du
fonctionnaire désigné la disponibilité des condufigncipales.

12. Demande de permis de branchement

Sous réserve du deuxieme alinéa, la demande despdembranchement aux réseaux
d’eau potable et d’égouts doit étre présentée actimnaire désigné en deux copies en
utilisant le formulaire fourni par la Ville. Elleoit étre datée et signée et elle doit contenir
les nom, prénom et adresse du propriétaire et @tcempagnée, dans le cas d'une
nouvelle construction ou dans le cas d'un agraedient d’'une construction existante
commerciale, industrielle ou institutionnelle, d’yslan comportant les informations

suivantes :

1° le niveau du plancher le plus bas;

2° les appareils sanitaires, les réservoirs, les bacautres dispositifs contenant
d’autres substances que I'eau potable, raccordéssaau d’eau potable;
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13.

14.

3° le niveau du drain sous la fondation;

4° les niveaux du terrain projetés et les niveauxrppport au centre de la rue
aux endroits ou le raccordement aux réseaux egt@ro

5° le diametre des tuyaux, les pentes, le type de rraaie utilisés et
I'emplacement des puisards et regards d’égouts;

6° les appareils de pré-traitement et leurs spédidicat qui se raccordent
directement ou indirectement aux branchements tgijée cas échéant;

7° lorsqu’un séparateur d’huiles et de sédimentseggiis, sa fiche technique et
la localisation de celui-ci;

8° la localisation des branchements privés d’eau potatd’égouts entre le ou
les batiments et les branchements publics, incligabtanchement privé pour le systeme
de gicleurs, si requis;

9° la localisation du surpresseur d’eau, le cas eé¢héan

Une demande de permis de branchement aux réseaax plbtable et d’égouts n’est pas
requise lorsque les branchements publics d’eawfgot d’égouts ont été installés dans
le cadre d'une entente conclue en vertu du ReglemR®32002-00-46 concernant les

ententes relatives a des travaux municipaux pour démeloppement résidentiel.

Toutefois, en vertu du deuxiéme alinéa de lartitle un permis de branchement doit
étre délivré avant de procéder aux travaux de rdeceent aux branchements publics.

Systeme de gicleurs

Le propriétaire qui désire installer un systémegideurs doit faire vérifier par un
ingénieur si le réseau d'eau potable peut dessadéquatement ce systeme. S'il est
démontré par I'ingénieur que le réseau d’eau petablpeut pas desservir adéquatement
le systeme de gicleurs, I'ingénieur doit alors pieves mesures palliatives qui doivent
étre mises en place.

Au moment de la demande de permis de branchengeptopriétaire doit remettre au
fonctionnaire désigné une attestation de l'ingéneelieffet que le débit et la pression
d’eau seront suffisants pour le bon fonctionnendensysteme de gicleurs.

Exigences supplémentaires
Lorsque la rétention des eaux de ruissellemenexgiée en vertu de l'article 47, la
demande de permis de branchement doit étre accompatps documents suivants :

1° un plan de conception des ouvrages de rétentionedes de ruissellement
montrant la superficie de chacun des bassins deagy@ qui seront régulés et celle de
chacun des bassins de drainage qui ne serontguagsgprépare selon le modele prévu a
'annexe I; a la demande du fonctionnaire désigeeplan doit de plus indiquer toute
autre information que celui-ci juge nécessaire;

2° le formulaire pour la rétention des eaux de ruissant prévu a I'annexe Il
diment rempli;
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3° les calculs effectués pour déterminer la rétendiem eaux de ruissellement.
Le plan doit étre signé et scellé par un ingénieur.

Les bassins de drainage indiqués sur le plan dégarmulaire doivent étre numérotés et
la superficie respective de chacun doit y étrequée.

15. Codut du permis de branchement
Le colt du permis de branchement est de 150 $efast dans le cas ou un ouvrage de
rétention des eaux de ruissellement doit étre ag@&na vertu de l'article 47, le colt du
permis de branchement est de 400 $.

16. Délivrance d’'un permis de branchement
Le fonctionnaire désigné délivre au propriétair@nslles 45 jours suivant le dépoét de la
demande, un permis de branchement aux réseaux pigable et d’égouts, si toutes les
conditions suivantes sont respectées :

1° la demande de permis de branchement est compléten&irme au présent
reglement;

2°  le colt du permis a été payé;

3° le colt du branchement public a été payé lorsquei-ceest un montant
forfaitaire ou, dans les autres cas, un montannhéedbasé sur la tarification en vigueur a
éte paye;

4° les conduites principales d’eau potable et d’égeatd présentes sur le lot ou
en face de I'un des c6tés du lot ou le serontsui@ d’'une entente conclue en vertu du
Reglement RV-2002-00-46 concernant les ententegives a des travaux municipaux
pour un développement résidentiel.

Dans le cas du dernier alinéa de I'article 12plectionnaire désigné délivre un permis de
branchement aux réseaux d’eau potable et d’égoléset du permis a été payé et que
les ouvrages décrits au formulaire de certificatrélmeption provisoire ont été acceptés
par la Ville.

Lorsque le fonctionnaire désigné refuse de déliuerpermis de branchement, il doit

inscrire le motif du refus de la demande sur lenidraire de demande.

17. Cause d’invalidité du permis de branchement
Un permis de branchement aux réseaux d’eau patablégouts est nul si :

1° les travaux de raccordement a un branchement poblgont pas terminés dans
les 12 mois suivant la date de délivrance du permis

2° les travaux de raccordement a un branchement publgont pas conformes au
permis délivre;
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3° le permis a été délivré en fonction d’'une demanelgpermis de branchement
qui contenait des informations fausses ou mensesger

SECTION Il ,
BRANCHEMENT AU RESEAU D'EAU POTABLE

18.

19.

Installation d’'un branchement privé au réseau d’eaupotable

Un branchement privé au réseau d’eau potable ditidstallé a une profondeur de

2,1 metres a 2,45 métres, étre totalement étandirié au-dessus du branchement privé
au réseau d’égout sanitaire, a moins que I'élématio branchement public au réseau
d’égout ne permette pas l'installation du branchenprivé au réseau d’eau potable a
plus de 2 metres de profondeur. Dans ce dernierledsranchement privé au réseau
d’eau potable doit étre isolé selon les spécificetide I'annexe lll.

Lorsque la distance entre la vanne d’'arrét de lighda vanne d’arrét intérieure ne
dépasse pas 20 métres et que le branchement priés@au d’eau potable a un diamétre
de 38 millimétres ou moins, ce branchement do& éne seule piece.

Lorsque la distance entre la vanne d’'arrét de ligh&a vanne d’arrét intérieure est de
plus de 20 metres et que le branchement privé seavéd’eau potable a un diametre de
plus de 38 millimetres, ce branchement doit étstaifé en sections d’'une longueur de 6
metres dont les joints sont faits a I'aide de radsale service.

Le branchement privé au réseau d’eau potable doit BB méme diametre entre la vanne
d’arrét de ligne et la vanne d’arrét intérieure.

Le branchement privé au réseau d’eau potable tteitappuyé sur toute sa longueur sur
un lit de sable compacté mécaniquement ayant uressgur minimale de 150
millimetres et un minimum de 300 millimétres de méme matériau doit recouvrir le
branchement. Le remblayage de la tranchée doitise &vec de la terre ou du sable
exempt de roches d’un diametre supérieur a 20mdtlies.

Vanne d’arrét de ligne et boite de service

Le propriétaire qui entreprend quelques travauxagusoit sur son terrain doit prendre en
tout temps les mesures nécessaires pour ne pasgrader la vanne d’arrét de ligne et
la boite de service et ne pas recouvrir de matéi@bouchon de la boite de service.

La boite de service ne doit jamais étre inclinéeolestruée et le passage de toute
machinerie sur celle-ci est interdit.

Durant toute la durée des travaux, une balise de dane hauteur minimale de 2,4
metres et dont I'extrémité au-dessus du sol estedhauteur minimale de 0,6 metre doit
indiquer 'emplacement de la boite de service daalme d’arrét de ligne.

Le propriétaire qui entreprend des travaux de malsooent a un branchement public
d’eau potable doit débuter ses travaux a partladenne d’arrét de ligne. Il doit dégager
celle-ci et la maintenir dégagée durant toute leéeludes travaux de raccordement. Le
propriétaire doit aussi s'assurer que la boiteateice de la vanne d’arrét de ligne est en
bon état et dans le cas contraire, il doit en avimeédiatement le fonctionnaire désigné.
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20.

21.

22.

23.

24,

Tous les frais que la Ville doit encourir pour aeter la boite de service ou la vanne
d’'arrét de ligne recouverte de matériaux, tels deela terre, du sable, du bois, des
briques, des pierres, doivent étre assumés paopei@taire du terrain.

Seul le fonctionnaire désigné a le droit d'ouviirae fermer une vanne d’arrét de ligne.

Mise a niveau

Si le niveau du terrain doit étre modifié, le phiépire doit aviser le fonctionnaire
désigné qui fera exécuter, sans frais, la misev@ani de la boite de service de la vanne
d’arrét de ligne par rapport au sol fini.

Période de gel

Lorsque les travaux de raccordement a un branchepudtic d’eau potable s’effectuent
entre le 15 novembre et le 15 avril, le propri€aioit prendre toutes les mesures
nécessaires pour éviter que la Ville soit obligéedégeler I'eau dans le branchement
public et pour éviter tout bris pouvant étre caasédranchement public et a la conduite
principale.

Inscription
Tout branchement privé et tout raccord de branchéenpeivé doivent porter une

inscription permanente et visible, indiquant claiest leur provenance, leur nature, leur
qualité, leur diamétre et leur mode d'utilisation.

Pluralité de branchements
Un batiment peut étre raccordé au réseau d’eablpgbar plusieurs branchements.

Matériaux pour un branchement privé
Un branchement privé au réseau d’eau potable tteitf@t de matériaux neufs parmi les
suivants :

1° pour un branchement privé de 50 millimetres et moi@ diamétre :
a) CUIVRE AWWA, cuivre rouge type K mou ou dur;

b) POLYETHYLENE RETICULE (PE-X) conforme aux exigenadss la norme CSA
B137.5.

2° pour un branchement privé de 75 millimétres de diaen:
FONTE DUCTILE, NQ 3623-085, tuyau de fonte ductieela classe 350 minimum avec
enduit de béton AWWA C-104 avec joints a emboitermman mécanique et avec un
minimum de trois coins de conductivité a chacunjdiegs;

3° pour un branchement privé de 100 millimetres e$ plel diametre :
a) PVC DR-18, NQ 3624-250; les piéces et accesssievant au raccordement

doivent étre usinés et les joints a garniture etange de caoutchouc sans plomb doivent
étre étanches et flexibles; ou
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25.

26.

27.

28.

b) FONTE DUCTILE, NQ 3623-085, tuyau de fonte digctile la classe 350
minimum avec enduit de béton AWWA C-104 avec jogtsmboitement ou mécanique
et avec un minimum de trois coins de conductivithacun des joints.

Diametre du branchement privé
Pour un nouveau batiment résidentiel, le diamatrérdnchement privé au réseau d’eau
potable est le suivant :

Diametre du branchement (millimétres)
Nombre de Branchement de plus de 20 Branchement de 20 métres et
logements métres de longueur moins de longueur
1 25 25
2-3 38 25
4-5 38 38
6-7 50 38
8 * 50
12 * 50
16 et + * *
* le diametre doit étre déterminé par un ingénieur

Dans le cas d'un batiment résidentiel existant, y'ia a la fois agrandissement du
batiment et ajout de logements, les normes merdgemau premier alinéa s’appliquent.

Dans le cas d’'un batiment résidentiel existantsdaiun logement est ajouté et que la
dimension du batiment n’est pas modifiée, il estgiule d'avoir un diametre du
branchement privé au réseau d’eau potable inférgexr normes prescrites dans le
premier alinéa.

Pour les batiments non résidentiels, le diametrerdnchement au réseau d’eau potable
doit étre établi par un ingénieur mandaté par dppétaire.

Contamination

Les travaux de raccordement a un branchement pubdiau potable doivent étre
exécutés de maniere a empécher toute contamindéidieau potable du réseau d'eau
potable.

Pression

Lorsque la pression excéde 550 kilopascals dansomnéuite principale d’eau potable,
une soupape de réduction de pression doit étralléestpar le propriétaire du batiment
immédiatement apres la vanne d’arrét intérieuregeh ses frais.

Branchement non utilisé

A la suite de la démolition d’'un batiment existeblorsqu’il n’est plus possible d’ériger
un nouveau batiment a cet endroit, le propriétaiot désaffecter, a ses frais, le
branchement privé au réseau d’eau potable.




Réglement RV-2011-10-56 sur les branchements a®atx d’eau potable et d’égouts et sur les
rejets au réseau d’égouts
Page 13

29.

30.

31.

Alimentation
Un réseau interne de distribution d’eau potablendd@timent qui est alimenté par le
réseau d’eau potable ne peut pas avoir une auireesd’alimentation en eau.

Toutefois, il est permis d’avoir de I'eau de chagk, des eaux de refroidissement, des
eaux de procédé qui circulent et sont distribuges din réseau interne du batiment, a la
condition que ce réseau soit totalement indépendantéseau interne de distribution
d’eau potable relié au réseau d’eau potable.

Raccordement d’'un poteau incendie privé
Un raccordement d'un poteau incendie privé au résk@au potable doit respecter les
normes suivantes :

1° la profondeur minimale de recouvrement du radeorent du poteau incendie
doit étre de 2,1 metres et la bride de rupture &oé située a au moins 150 millimetres
plus haut que le dessus de la bordure ou du traitog au moins 200 millimétres plus
haut que le niveau du sol, lorsqu’il n'y aucuntimotou bordure;

2° le raccordement en fonte doit étre isolé sur langeur de 1 200 millimétres
avec un isolant rigide de 100 millimetres d’épaisse type HI-60;

3° le poteau incendie doit étre a joint mécanigquétre de marque Canada Valve
Century de Mueller ou de marque Clow Canada, madeétecord D-67, M. Premier;

4° le poteau incendie doit étre munie de 2 bouelyasit des diametres nominaux
de 65 millimetres et une bouche de 100 millimetlesliamétre avec un raccordement de
type « Storz »;

5° les diametres de filetage doivent étre de 7Timtres et 119 millimétres et le
pas du filet doit étre de 7 filets par 25 millimexty

6° munir le poteau incendie d’une identification;
Le diamétre du branchement du poteau incendie adgacité de ce branchement doivent

étre déterminés par un ingénieur mandaté par lerigtaire.

Climatisation et réfrigération
Il est interdit d’installer un systeme de climatisa, de compression ou de réfrigération
qui utilise 'eau du réseau d’eau potable danspsau I'extérieur de tout batiment.

Dans le cas d'un batiment existant, lorsqu’il eapéssible d’installer un systeme de
climatisation, de compression ou de réfrigératarire qu’'un systeme qui utilise I'eau du
réseau d’'eau potable, sans modifier la structurédiment ou en raison du manque
d’espace, il est permis d'installer un systeme liimatisation, de compression ou de
réfrigération qui utilise I'eau du réseau d’eaughde, a la condition d'utiliser une tour
d’eau. Dans un tel cas, le volume d’eau potableimalxutilisé ne doit pas excéder 6,4
litres par kilowatt nominal de réfrigération ou dematisation.

Dans le cas prévu au deuxieme alinéa, un permiséti@ délivré par le fonctionnaire
désigné. Le colt de ce permis est fixé a 100 $pdrenis est délivré si les conditions
suivantes sont respectées :
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1° les spécifications du systéme doivent étre fouraiefonctionnaire désigne;

2° les consommations d’eau moyenne et maximale etapadté en kilowatt
nominal de réfrigération ou de climatisation de systeme doivent étre fournies au
fonctionnaire désigne;

3° le systeme doit comporter les soupapes et régusatgicessaires pour que le
contrble du débit soit automatique;

4° le systeme n’emploie dans son fonctionnement guseligaides ou des gaz
non toxiques, non inflammables et non corrosifsdaiils viennent en contact avec lI'eau
du réseau d’eau potable;

5° le systeme n’entraine aucune pénétration d’'un gagilte dans le réseau
d’eau potable;

6° fournir au fonctionnaire désigné un plan et un oappprépareés et signés par
un ingénieur, démontrant qu’il est impossible dalier un autre systéme qu’un systeme
de climatisation, de compression ou de réfrigénatjoi utilise I'eau du réseau d’eau
potable sans modifier la structure du batimentrotagson du manque d’espace,;

7° le colt du permis a été payé.

Dans les trente jours suivant la mise en servicsydteme, le propriétaire du batiment ou
est installé ce systéme doit fournir au fonctiormalésigné un rapport préparé et signé
par un ingénieur mentionnant la date de mise ercgedu systeme, démontrant que les
conditions prévues aux paragraphes 3° a 5° dudmesalinéa sont respectées et attestant
gue le systéme installé est conforme au systemel@guel le permis a été émis.

SECTION IV , ,
BRANCHEMENT AU RESEAU D'EGOUTS

32.

Installation d’un branchement privé au réseau d’égats

Un branchement privé au réseau d’égouts doit Bstalié par gravité. La pente minimale
du branchement doit étre de 2 % pour un branchememtseau d’'égout sanitaire ou
unitaire et de 1 % pour un branchement au réseayodt pluvial. Toutefois, dans le cas
d’'un batiment existant, si I'’écoulement demeureviggre et fonctionnel, le pourcentage
de la pente minimale peut étre inférieur a ces gauinages.

Si un branchement au réseau d’égouts ne peut ram&tallé par gravité, les eaux usées,
les eaux pluviales et les eaux souterraines proxahadrain des fondations doivent étre
acheminées dans un puits de pompage et se jeteudaergard d’égout situé a la limite
du terrain du propriétaire. Dans tous les cas,uits ple pompage distinct doit étre utilisé,
d'une part, pour les eaux usées et, d’'autre pauy fpes eaux pluviales et les eaux
souterraines provenant du drain des fondations.
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33.

34.

35.

36.

De plus, dans le cas d'une construction dans ume Zoondable identifiée a la
réglementation d’'urbanisme de la Ville, le drainfoledation doit transiter par un puits de
pompage permettant 'évacuation, par gravité, dex @luviales et des eaux souterraines
provenant du drain des fondations a I'égout plu\ial puits doit étre muni d’'une pompe
permettant I'évacuation de ces eaux a I'égout smejt en cas dincapacité ou
d’insuffisance du réseau pluvial.

Lorsque le tracé d’'un branchement privé d’'un diaenée moins de 200 millimeétres et
moins n’est pas linéaire, le changement d’angl¢ pedaire a I'aide d’'un maximum de 2
coudes de 22,5 degrés d’angle maximum et distamtsde I'autre d’'un minimum de 1
metre ou a l'aide d’'un regard d’égout. Lorsquerbecé d’'un branchement privé d’un
diameétre de 200 millimétres et plus n’est pas imegde changement d’angle doit se faire
a l'aide d’'un regard d’égout.

Le branchement privé au réseau d’égouts doit @ipeyg@ sur toute sa longueur sur un lit
de sable compacté mécaniguement ayant une épamsenrale de 150 millimétres et un
minimum de 300 millimetres de ce méme matériau deibuvrir le branchement. Le
remblayage de la tranchée doit se faire avec tirra ou du sable exempt de roches d’'un
diamétre supérieur a 20 millimetres.

Advenant le cas ou la distance séparant la conduitecipale et le batiment est
supérieure a 50 meétres, un regard d’égout de 9linatres de diamétre doit étre installé
sur le branchement privé a I'égout sanitaire.

Diametre du branchement privé au réseau d’égouts

Le diametre du branchement privé au réseau déghaitsétre identique a celui du
branchement public sur toute sa longueur jusqinérieur du batiment. Toutefois, dans
le cas d'une réparation ponctuelle sur une seaixtérieure d’'un branchement privé
existant, un raccord a transition douce est aworis

Batiment ayant plusieurs locaux

Dans le cas d’'un batiment industriel ou commereigant plusieurs locaux, tous les
branchements privés au réseau d'égouts doivent rétreordés ensemble a la ligne
d’emprise, avant le raccordement a la conduitecraie.

Raccordement

Le propriétaire ne doit pas raccorder le branchénmivé d'égout sanitaire au
branchement public d’égout pluvial. Advenant uneension, il doit exécuter, a ses frais,
la modification qui s'impose.

Maisons mobiles
Un branchement privé au réseau d’égouts destimedsedvir une maison mobile doit :

1° avoir au moins 100 millimetres de diametre;
2° aboutir au dessus du sol;

3° comporter :
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37.

38.

a) un raccord terminal inviolable pouvant étre ndprtémonté et obturé a maintes
reprises;

b) un dé protecteur en béton; et
C) une protection contre le soulevement da au gel;

4° étre concu et réalisé conformément aux regldade

Matériaux pour un branchement privé au réseau d’égots

Un branchement privé au réseau d’égouts doit &itede matériaux neufs parmi les
suivants :

1° pour un branchement d’égout sanitaire d’'un diamdegel50 millimetres et
moins: PVC DR-28 (blanc);

2° pour un branchement d’égout sanitaire d’'un diamag¢rd51 millimétres a 299
millimétres : PVC DR-35 (vert);

3° pour un branchement d'égout pluvial d'un diametmférnieur a 300
millimetres : PVC DR-35 (vert);

4° pour un branchement d’égout sanitaire d'un diamdge300 millimétres et
plus : béton armé classe IV minimum ou PVC DR-3%&t)y

5° pour un branchement d’égout pluvial d’'un diame&e3@0 millimétres et plus :
béton armé classe IV minimum, avec membrane géletekt7609 de Solmax texel de
600 millimétres de largeur a chaque joint. Touwfgiour les troncons du branchement
situés sous une surface permeéable, le branchemeentapssi étre fait de polyéthylene
« Solflomax R320 clip ». Dans ce dernier cas, lagleur maximale des feuilles de
polyéthylene doit étre de 4 meétres.

Regard d’égout
Un regard d’égout de type « culotte » est interdit.

Un regard d’égout ne doit pas étre recouvert dignile de puisard.

Les tétes de regard d’égout doivent étre traitddside de lin. Les entrées ou les sorties
doivent étre de type monolithe ou lI'équivalent. Harniere section doit avoir un
maximum de 300 millimetres de hauteur.

Pour les regards d’égout positionnés a un endroiles véhicules peuvent circuler, un
cadre et un couvercle de 572 millimétres de tygaitestable », tels que fabriqués par
Fonderie Laperle, doivent étre utilisés. L’'ensendgdecomposé d’'un cadre « autostable »
C-50M1 de 250 millimetres au minimum en fonte decti’'un couvercle C-46 en fonte
ductile (avec le type de réseau préciseé) et d'ulmecguideur conique CG-22.5C de 152
millimétres au maximum en fonte grise. Aucun reBanent n'est accepté. Lorsqu’il est
en fonction, le cadre « autostable » ne doit ppeser sur le cadre guideur. Un espace
minimal de 50 millimetres doit étre respecté en&recadre « autostable » et le cadre
guideur. De plus, le cadre guideur ne doit passtné dans le pavage.
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39.

40.

41.

42.

Pour les regards d’égout positionnés a un endmitdes véhicules ne peuvent pas
circuler, un cadre et un couvercle standard derbillinétres du modéle C-46, tels que
fabriqués par Fonderie Laperle, doivent étre éslis

Autour de chaque regard d’égout positionné a urra@na@u des véhicules peuvent
circuler, les joints doivent étre recouverts d'umembrane de type Tex-O-Flex, 40-12 ou
son équivalence, sur une hauteur de 1,8 metre. |BPeuegards d’égout positionnés a un
endroit ou des véhicules ne peuvent pas circildandmbrane n’est pas requise.

Clapet antiretour

Un clapet antiretour doit étre installé sur tous teanchements horizontaux intérieurs
recevant les eaux usées des appareils d'un batimetatmment les renvois de plancher,
les fosses de retenues, les intercepteurs, les/ofseet tous les autres siphons installés
dans le sous-sol et localisés sous le niveau desla

Dans le cas d’'un batiment existant a la date ddére en vigueur du présent réglement,
le propriétaire doit se conformer au premier alidéas un délai de 12 mois suivant cette
date.

Tout clapet antiretour doit étre, en tout tempanéhe, accessible et tenu en parfait état
de fonctionnement par le propriétaire du batiment.

Remise a neuf

Lors de travaux de remise a neuf d’'un branchemamé @u réseau d’égouts dans un
secteur de la ville pourvu d’'un réseau d’égoutairgt le propriétaire doit installer un
branchement sanitaire distinct et un branchemeuavigll distinct jusqu'a la ligne
d’emprise. Les deux branchements privés doiverd éccordés ensemble a la ligne
d’emprise, avant le raccordement a la conduitecraie.

Evacuation des eaux usées
Les eaux usées d'un batiment doivent étre diriggda conduite principale d’égout
sanitaire par l'intermédiaire d’un branchement.

Evacuation des eaux_pluviales, des eaux_souterraeprovenant_du_drain_des
fondations, des eaux de ruissellement, des eaux dimatisation et des eaux de
refroidissement

Dans le cas d'un secteur de la ville pourvu d'useed d’égout séparatif, les eaux
pluviales, les eaux de ruissellement, les eauxes@ihes provenant du drain des
fondations, les eaux de climatisation ainsi queel@sx de refroidissement doivent étre
rejetées dans le réseau d’égout pluvial par unchiement distinct du sanitaire.

Dans le cas d'un secteur de la ville pourvu d'useatl d’égout unitaire, les eaux

mentionnées a I'alinéa précédent doivent étregegetians le réseau d’égout unitaire par
l'intermédiaire d’un branchement privé uniquemesstthé a ces eaux. Toutefois, les
eaux souterraines provenant du drain des fondagiensent étre rejetées dans un fossé,
lorsque cela est possible.
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43.

44,

45.

46.

Malgré ce qui précede, les eaux de refroidisserdevient étre recirculées et seule la
purge du systeme de recirculation peut étre reiéeseau d’égout unitaire ou pluvial,
selon le cas.

Aux fins du présent article, le réseau d’'égout @lupeut étre en tout ou en partie un
fossé de drainage.

Evacuation des eaux pluviales en provenance du taitun batiment

Les eaux pluviales en provenance du toit d’'un bétinqui sont évacuées au moyen de
gouttieres et d’'un tuyau de descente pluviale duaivitre évacuées sur une surface
perméable. Toutefois, le tuyau de descente pludaiiese prolonger d’au moins 2 métres
a partir du mur de fondation du batiment, sansefoig dépasser la ligne d’emprise.

S'’il est impossible d’évacuer ces eaux sur uneasarfperméable, elles peuvent étre
dirigées vers un puits d’infiltration ou tout ougea de rétention. La base du puits
d’infiltration ne doit pas étre située a un nivéafiérieur a celui de la nappe phréatique et
le puits d’infiltration doit étre situé a au moidsmeétres du mur de fondation et a au
moins 2 metres de la ligne d’emprise.

Evacuation des eaux pluviales d’un terrain
L’évacuation des eaux pluviales d’un terrain deitare en surface.

Lorsque le propriétaire a aménagé un puits d’nafiibon sur son terrain et que la nature
du sol du terrain et le volume d’eau a évacuerarenpttent pas une infiltration suffisante
dans le sol des eaux pluviales recueillies dapsiits, il est alors possible de raccorder ce
puits d’infiltration au réseau d’égout pluvial ou eéseau d’égout unitaire a I'aide d’'un
branchement prive.

La base du puits d'infiltration ne doit pas étreiée a un niveau inférieur a celui de la
nappe phréatique et le puits d'infiltration doiteésitué a au moins 4 metres du mur de
fondation et a au moins 2 metres de la ligne d’ésepr

Entrée de garage en dépression
Une entrée de garage en dépression doit étre rdiumepuisard qui doit capter I'eau a la
base de la dépression et étre raccordé au branohpme® d’égout pluvial.

En I'absence d’'une conduite principale d’égout @yvle drain du puisard doit étre
dirigé vers un puits de pompage dans lequel edhliés une pompe élévatoire
automatique de capacité suffisante. L’eau provedarntette pompe doit étre évacuée sur
une surface perméable a au moins 2 métres du mfgndation mais sans dépasser la
ligne d’emprise.

S'’il est impossible d’évacuer ces eaux sur uneaserfperméable, elles doivent étre
dirigées vers un puits d'infiltration aménagé canfément au deuxieme alinéa de
l'article 43.

Eaux d’'un fossé
Il est interdit de rejeter directement ou indir@cést les eaux pluviales provenant d’un
fossé dans la conduite principale d’égout sanitaire
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47.

48.

Surfaces imperméables

Dans le cas d’'une nouvelle construction ou de lizagément d’'une surface imperméable
sur le terrain, lorsque la superficie totale dedases imperméables excéde 900 metres
carrés ou 45% de la superficie totale de ce terlaipropriétaire doit aménager a ses frais
un ouvrage de rétention des eaux de ruissellemenftadon a ce que le taux de
relachement de ces eaux dans la conduite princgbatput pluvial, dans un fossé ou
dans un cours d’eau ne dépasse pas 50 litres gardea I’hectare (I/sec/ha).

Dans le cas d'un agrandissement d’'une construaiostante ou de I'agrandissement
d'une surface imperméable existante, lorsque laerfigie totale des surfaces
imperméables aprés agrandissement excede 900 ncatrés ou 45% de la superficie
totale de ce terrain, le propriétaire doit aménageses frais, uniquement pour les
nouvelles surfaces, un ouvrage de rétention desaatuissellement de facon a ce que le
taux de relachement de ces eaux dans la conduiteigale d’égout pluvial, dans un
fossé ou dans un cours d’eau ne dépasse pasésdér seconde a I'hectare (I/sec/ha).

Toutefois, lorsqu’'un ouvrage de rétention des edeixuissellement doit étre aménagé
conformément au premier ou au deuxieme alinéani@idieur des limites des bassins de
drainage identifies aux annexes IV et V, le tauxelachement des eaux de ruissellement
dans la conduite principale d’égout pluvial, dangassé ou dans un cours d’eau ne doit
pas dépasser le taux prévu au tableau suivant :

Bassins de drainage Secteur Taux de relachement
maximal
(I/sec/ha)
Ruisseau Rouge Lévis 25
Sous-bassin Ruisseau Rouge — Lévis 10
(secteur Wilfrid-Carrier)
Sous-bassin Ruisseau Rouge — Lévis 20

(Quadrilatere au nord du ruisseau
Rouge, au sud du boul. de la Rive-
Sud, a l'ouest d’Alphonse-Desjardins
et a I'est de la rue Chateaubriand)

Rues de la Chaux et des Carrieres Saint- 40
(échangeur 305) Nicolas

Ouvrages de rétention autorisés
Les ouvrages de rétention autorisés sont les sisivan

1° aire de stationnement en dépression;

2° aire gazonneée en dépression (bassin sec);
3° conduite surdimensionnée;

4° tranchée souterraine de rétention;

5° toit en bassin;

6° réservoir souterrain.
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49.

Conception des ouvrages de rétention
Les criteres de conception des ouvrages de rétesmiot les suivants :

1° les intensités de pluie utilisées pour le caldes volumes de rétention
correspondent a la courbe intensité-durée-fréqudagaluie développée pour I'aéroport
de Québec (1961-2005), ayant une récurrence darif0

L’équation de la courbe IDF suivante doit étreisgié pour les calculs:

Courbe IDF
Intensité-Durée-Fréquence

I (mm/hre)

i =42.2e1t7"

t est la durée de la précipitation en heures.

2° le débit de ruissellement de chaque bassin @i@atre doit étre établi a I'aide
de la méthode rationnelle dont I'équation est Isesue :

Q = CeieA/360

Q est le débit en Trsec;

C est le coefficient de ruissellement;

i est I'intensité de précipitation en mm/h;
A est la superficie en hectare.

Le coefficient de ruissellement (C) est celui préans le tableau suivant, selon le type
de surface :

Type de surface Coefficient de
ruissellement
Béton bitumineux 0.90
Béton de ciment 0.95
Gazon 0.15
Gazon renforcé 0.20
Toit de batiment (incluant surface 0.95
réservée pour agrandissement futur)
Surface en gravier compacté 0.55
Terrain vague 0,10
Boisé 0.10

3° le volume d’eau maximum a retenir est déternsielén les conditions les plus
défavorables d’'une précipitation de pluie évaluémuies les 5 minutes, pendant 120
minutes.
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50.

51.

52.

Aire de stationnement en dépression

Une aire de stationnement en dépression doit @gmagée avec une pente minimale de
1% et la hauteur maximale d’accumulation d’eau pezndans cette aire est de 250
millimetres.

Lorsqu’une une aire de stationnement en dépregsiboontigué a une entrée charretiere
qui donne acces a une rue, cette aire doit étréesei un maximum de 5 métres du pavage
de la rue et une revanche d’'une hauteur minimal&0dmillimétres doit é&tre aménagée
dans l'aire de stationnement en dépression de fagoiter un débordement de I'eau vers
la rue.

Le raccordement d’'un puisard doit se faire au draneent privé et non sur un regard

d’égout.

Aire gazonnée en dépression
Une aire gazonnée en dépression doit étre amérpag@spectant les normes suivantes :

1° la pente de talus maximale est de 3 unités ho@tesmtpar 1 unité verticale
(3H :1V) et un coté de l'aire gazonnée en dépresaiane pente maximale de 5 unités
horizontales par 1 unité verticale (5H :1V);

2° la pente latérale minimale du fond du bassin e&%de

3° la pente longitudinale minimale du fossé centrabdssin est de 0,5%;

4° la hauteur d’accumulation d’eau permise est de tteme

5° la revanche est d’'une hauteur de 0,5 metre;

6° un trop-plein doit étre aménagé.
Le fossé central d’'une aire gazonnée en dépreskibrétre recouvert d’'une membrane

géotextile et de pierres nettes ou constitué damveau en béton.

Réqulateur de débit
Lorsqu’un ouvrage de rétention est obligatoire,réigulateur de débit doit étre installé
dans un puisard ou un regard d’égout situé suartain.

Lorsque la surface imperméable totale excéde 1580iems carrés ou lorsqu’elle est
drainée par trois puisards et plus, le propriétdait installer, a la limite de sa propriété,
pres de la ligne d’emprise, un regard d’égout ddiemmetre intérieur minimal de 900
millimeétres contenant un régulateur de débit.

Lorsque le débit d’évacuation des eaux de ruisselfe est inférieur a 20 litres/seconde,
le régulateur de débit doit étre de type vortex.

Un régulateur de débit doit étre installé conforreétraux indications du fournisseur et il
doit étre, en tout temps, accessible et tenu efaipatat de fonctionnement par le
propriétaire.
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53.

Travaux

Lorsque les travaux relatifs a un ouvrage de rigtergont complétés, le propriétaire doit
produire au fonctionnaire désigné un certificatcdaformité attestant que la réalisation
des travaux est conforme au plan déposé lors desande de permis de branchement.

Le certificat de conformité doit étre signé pandiénieur qui a réalisé la surveillance des
travaux.

CHAPITRE IlI ) ]
LES REJETS AU RESEAU D’EGOUTS

SECTION | o
DISPOSITIONS GENERALES RELATIVES AUX REJETS

54.

Prétraitement des eaux

Pour les garages d’entretien et de réparation tewés routiers, les établissements de
vente de produits pétroliers, les entreprisessatili des rampes d’acces et de chargement
pour camions et dans le cas d’'un immeuble donujeicie imperméable totale, en
excluant la superficie de la toiture du batimest, upérieure a 2 000 metres carrés, un
séparateur d’huiles et de sédiments doit étreliéssar le branchement privé en amont
du branchement public d’égout pluvial.

Un séparateur d’huiles et de sédiments, install@sapentrée en vigueur du présent
reglement, doit avoir la capacité de traitemenfiisarite pour l'usage auquel il est
destiné. De plus, il doit étre en mesure d’enleveminimum annuel moyen de 95% des
huiles libres flottantes et des graisses d’origmieérale et d’enlever 90 % des matieres
en suspension de 100 micrométres et plus et 75%nd¢iéres en suspension se situant
entre 50 et 100 micrométres, qui se trouvent daas! Irejetée au réseau d’égout pluvial.
Le type de séparateur d’huiles et de sédimentstaller doit étre déterminé en :

1° utilisant la courbe de distribution des dimensidas particules suivante :

Distribution des dimensions des particules
normalisées, NJDEP

90 o
80 /
70 /

60 /
50 /

Pourcentage plus fin par la masse (%)

40 / /
30 | //
20
10 -
0 T T
1 10 100 1000

Dimensions des particules (micromeétre)
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2° utilisant la pluie synthétique figurant au tableatdessous, basée sur une

récurrence de 2 ans et ayant une durée de 2 heures

Minutes Intensité
(millimetre/heure)
10 1.57
20 6.84
30 15.39
40 30.77
50 49.58
60 23.94
70 17.09
80 11.97
90 6.84
100 3.42
110 1.57
120 1.57

55.

Un rapport présentant les calculs effectués arpde données prévues aux paragraphes
1° et 2° du deuxieme alinéa, pour déterminer leetge séparateur d’huiles et de
sédiments a installer, doit étre préparé par unsopee qualifiée et étre déposé au
fonctionnaire désigné avant l'installation du sépewr. Dans ce rapport, la personne
qualifiée doit attester que les calculs ont etéatfés a partir des données prévues aux
paragraphes 1° et 2° du deuxiéme alinéa et quéplerateur est en mesure d’enlever les
huiles, les graisses et les matieres en suspedaim les quantités prévues au deuxieme
alinéa.

Un regard d’égout permettant I'échantillonnage enforme a l'article 38 doit étre
installé en aval du séparateur d’huiles et de seulisn

Le propriétaire ou I'occupant de I'immeuble ou estallé un séparateur d’huiles et de
sédiments doit effectuer son entretien selon le&ciBpations du fabricant et doit
conserver les documents faisant foi de cet entr@@ndant une période d’au moins deux
ans. Le propriétaire ou l'occupant de l'immeubleit dmurnir ces documents, sur
demande du fonctionnaire désigné, dans les 10 guivant la demande.

Rejets prohibés au réseau d’égouts
Il est interdit & toute personne de rejeter, denpéire ou de tolérer le rejet dans le réseau
d’égouts d’une ou de plusieurs des substancesrgawa

1° un liquide ou une vapeur dont la températurs@sérieure a 65°C;

2° un liquide dont le pH est inférieur a 5,5 ouéigur a 9,5 ou un liquide qui, de
par sa nature, produira dans les conduites d’égoutsH inférieur a 5,5 ou supérieur a
9,5 apres dilution;
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56.

3° un solvant, un liquide ou une substance qui contenl’essence, du mazout,
du naphte, de l'acétone, ou une autre matiere sixgoou inflammable, autre qu’'une
substance visée aux articles 56 et 57;

4° de la cendre, du sable, de la terre, de la palilecambouis, des résidus
métalliques, de la colle, du verre, des pigmemdprchon, une serviette, un contenant de
rebuts, des déchets d’animaux, de la laine, dedatre, des résidus de bois et d’autres
matiéres susceptibles de nuire a I'écoulement deg eu de nuire au fonctionnement
propre de chacune des parties d’'un réseau d’égoultsine station d’épuration des eaux
usées;

5° du sulfure d’hydrogéne, du sulfure de carbone, @enrhoniaque, du
trichloréthyléne, de I'anhydride sulfureux, du faleéhyde, du chlore, de la pyridine et
d’autres matieres semblables, en quantité telleimg@az toxique ou malodorant est
dégagé a quelgue endroit du réseau créant unennaisgal empéchant I'entretien ou la
réparation d’un ouvrage d’assainissement ou pradtisne détérioration des ouvrages;

6° des boues ou des liquides provenant de la vidaeg®sbes septiques ou de
toilettes chimiques, mélangés ou non avec d’atyyess de déchets;

7° des micro-organismes pathogenes ou des substangegngcontiennent
provenant d’établissements qui manipulent de telsravorganismes, notamment un
laboratoire, un centre de recherche et une inédugh@rmaceutique;

8° une substance telle gu’antibiotique, médicamenpcide ou autre en
concentration telle qu’elle peut nuire au fonctiement propre de chacune des parties
d’'un ouvrage d’assainissement ou avoir un impagatiesur le milieu récepteur;

9° un liguide ou une substance qui affecte la coutieg eaux usées et qu’'un
procedé de traitement ne peut pas traiter;

10° un liquide ou une substance dont la couleur owakitp aux rayons ultraviolets
peut nuire aux performances des équipements dafeéson d’'une station d’épuration
des eaux usees;

11° un liquide ou une substance pouvant dérégler urcédé de traitement,
endommager un ouvrage d’assainissement ou pouvard a I'écoulement des eaux
usées dans un ouvrage d’assainissement.

Rejets prohibés au réseau d’égout sanitaire ou umiire

Il est interdit & toute personne de rejeter, denpéire ou de tolérer le rejet dans le réseau
d’égout sanitaire ou unitaire d’'une ou de plusiediess substances identifiées a

'annexe VI dans des concentrations supérieuresllascprévues a cette annexe pour
chacune des substances.

De plus, il est interdit a toute personne de rejete permettre ou de tolérer le rejet dans
le réseau d’égout sanitaire ou unitaire des eaagusontenant des résidus de substances
radioactives en concentration supérieure aux Igrdee rejets dans I'environnement fixées
par la Loi sur la slreté et la réglementation naiods, L.C. 1997, c. 9 et ses reglements
d'application.
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57.

58.

59.

Toutefois, le premier alinéa ne s’applique pasdoesla Ville a établi une entente avec
une personne qui rejette, dans le réseau d’égaitasa ou unitaire, des eaux de procéde
contenant une ou plusieurs des substances idegstifié I'annexe VI dans des
concentrations supérieures a celles prévues aaraigxe.

Rejets prohibés au réseau d’égout pluvial

Il est interdit & toute personne de rejeter, denpéire ou de tolérer le rejet dans le réseau
d’égout pluvial d’'une ou de plusieurs des substandentifiées a I'annexe VII dans des
concentrations supérieures a celles prévues aargitexe pour chacune des substances.

Il est interdit & toute personne de rejeter, denpéire ou de tolérer le rejet dans le réseau
d’égout pluvial d’'un liquide ou d’une substanceioadgtive.

Rejet accidentel

Toute personne qui rejette accidentellement unstanbe mentionnée a l'article 55 ou
une substance dans des concentrations supérieaadies prévues aux articles 56 et 57,
et qui est susceptible de rejoindre le réseau disgdoit, sans délai :

1° faire cesser le déversement;
2° aviser la Ville;
3° récupérer sur sa propriété la substance déversée;

4° produire a la Ville une déclaration écrite indiqukmnlieu, la date et I'heure du
déversement, la durée du déversement, le volumersi&va nature et les caractéristiques
des substances déversées, le nom de la persomadasigle déversement et son numéro
de téléphone et les actions déja prises ou en poursatténuer ou cesser le déversement.
La déclaration doit étre suivie, dans les 20 joufsine déclaration complémentaire
établissant les causes du déversement ainsi qumdssres prises pour en éviter la
répétition.

Point de controle des eaux usées

Pour un batiment autre que résidentiel, tout bramant privé d’égout sanitaire d’'un
établissement de plus de 200 métres carrés defisigee plancher doit étre pourvu a la
ligne d’emprise d’'un regard d’échantillonnage dtliamétre d’au moins 900 millimetres
recevant uniqguement les eaux usées et aménagémenient a I'annexe VIII.

Dans le cas d'un secteur de la ville pourvu d'useed d’égout unitaire, le regard
d’échantillonnage doit étre installé sur le bramobet privé d’égout sanitaire en amont
du point de rencontre avec le branchement privgadiepluvial.

Les regards d’échantillonnage mentionnés aux aipéacédents constituent les points
de contrble des rejets. Le prélevement d’échanglipour fin d’analyse se fait de facon
instantanée ou continue au point de contréle detsre
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60.

61.

62.

63.

64.

Dans le cas d’'un batiment existant autre que ragalepour tout établissement de plus
de 200 metres carrés de superficie de plancher, '&insence d'un regard
d’échantillonnage ou lorsque des eaux pluviales,adix de ruissellement, des eaux de
climatisation, des eaux de refroidissement ou @dex souterraines provenant du drain
des fondations sont rejetées dans le branchemigt ggégout sanitaire avant un regard
d’échantillonnage, les concentrations des subssadoévent étre mesurées a chaque
source de rejet et les normes de rejet prescraedepprésent reglement s’appliquent

intégralement a cet endroit.

Dilution

Il est interdit a toute personne de diluer des eagbes et des eaux pluviales avant le
point de contrdle pour abaisser les concentrationies niveaux de contamination de ces
eaux avant leur rejet dans le réseau d’égouts.

L’addition d’eaux de refroidissement ou d’eaux remmtaminées a des eaux de procedé
constitue une dilution au sens du présent article.

Station d’épuration privée

Les eaux usées qui sont canalisées et traitéesudanstation d’épuration privée doivent,
lorsgu’elles sont rejetées dans le réseau d’égmitasre ou unitaire, respecter les normes
de rejet prescrites par le présent reglement powuéseau d’égout pluvial.

Déversement

Il est interdit a toute personne de déverser direent dans un ouvrage d’assainissement
un liquide, une substance ou des eaux provenant cimion-citerne ou d’'une citerne
mobile sans une autorisation émise par le fonctivardésigné.

Réqgulation des rejets

Les eaux de procédé dont le rejet instantané nuiteflicacité d'un ouvrage
d’assainissement ou provoque le débordement duauésBégouts, doivent étre
régularisées sur une période de 24 heures.

Toute vidange de décanteur ou de bassin dansdau@bégouts doit étre autorisée par le
fonctionnaire désigné.

Méthode de contrble et analyse

Toute personne qui désire construire un nouveambat ou occuper un batiment dont
I'exploitation est susceptible de rejeter des edenprocédé dans le réseau d'égouts doit
fournir au fonctionnaire désigné un formulaire difaation qualitative et quantitative des
rejets dans le réseau d’égouts joint en annexéetiel doit étre rempli et signé par une
personne qualifiée.

De plus, afin de s’assurer du respect des dispasitiu présent chapitre, le fonctionnaire
désigné peut exiger, en tout temps, de toute presqni rejette des eaux usées dans le
réseau d’égouts :
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1° la production du formulaire d’évaluation qudiite et quantitative des rejets
dans le réseau d’égouts joint en annexe IX, leg# étre rempli et signé par une
personne qualifiée et transmis dans les 30 jounsasula demande du fonctionnaire
désigné;

2° la production de livres, de registres et de twotument ou renseignement
relatif aux matieres visées par le présent chagpitrél juge nécessaire, dans les 30 jours
suivant la demande du fonctionnaire désigné;

3° les programmes d’échantillonnage et les analgéesssaires sur la quantité et
la qualité des eaux rejetées au réseau.

Les échantillons prélevés pour les fins de I'agtlan du présent article doivent étre
analysés selon les méthodes décrites dans laeingtieme édition de I'ouvrage intitulé
« Standard Methods for the Examination of Water aWhstewater », publié
conjointement par I'’American Public Health Assowcat (APHA), '’American Water
Works Association (AWWA) et la Water Environmentdéeation (WEF) ou dans toute
édition subséquente de cet ouvrage, la plus récEviant toujours étre utilisée, ou selon
les méthodes préconisées par le centre d’expeetis@nalyse environnementale du
Québec.

Les préléevements d’échantillons et les analysesedobiétre effectuées par ou sous le
contrble d'un laboratoire indépendant certifié pdanalyse des eaux usees selon le
programme de certification des laboratoires du stéme du Développement durable, de
I'Environnement et des Parcs du Québec.

Si une personne refuse ou omet de se conformerreserd article, le fonctionnaire
désigné peut faire procéder aux prélévements didgitloas et aux analyses exigés et
faire compléter le formulaire d’évaluation quaiitat et quantitative. La personne qui a
refusé ou omis de se conformer a la demande dwibaarser a la Ville tous les frais
encourus.

65. Avis de transformation
Le propriétaire d’un batiment doit informer pariéde fonctionnaire désigné de toute
transformation ou de tout changement relatif adigmation de son batiment qui modifie
la qualité ou la quantité prévue des eaux rejed@agseau d’égouts.

66. Accés
Tout propriétaire ou occupant d'un immeuble quigae a des rejets dans le réseau
d’égouts doit permettre en tout temps au fonctioenalésigné de prélever des
échantillons permettant de déterminer les caratigues du rejet et faciliter le
prélevement de ces échantillons.
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SECTION Il
STATION D’EPURATION DU SECTEUR SAINT-NICOLAS

67. Territoire d’application
En outre des dispositions de la section I, I'ati@8 s’applique a tout batiment situé dans
les secteurs Saint-Nicolas, Charny et Saint-Rédmuimptconsidérant que la station
d’épuration qui dessert ces secteurs et qui astesilans le secteur Saint-Nicolas utilise
un procéde de traitement particulier, soit un éragnt de type boue activée qui traite les
eaux provenant des réseaux d’égout sanitaire &titmi

68. Rejets prohibés au réseau d’égouts
Sauf dans le cas d’'une industrie de produits faitig est interdit a toute personne de
rejeter, de permettre ou de tolérer le rejet dangdeau d’égout sanitaire ou unitaire, des
eaux de procéde :

1° dont le volume journalier excéde 27 m3/jour;
2° dont la charge en :

a) DBQ; est supérieure a 5,7 kilogrammes par jour;

b) DCO est supérieure a 13 kilogrammes par jour;

C) MES est supérieure a 5 kilogrammes par jour;

d) phosphore total est supérieure a 0,15 kilogramangour;
e) huiles et graisses est supérieure a 1,1 kilogx@par jour.

Dans le cas d'une industrie de produits laitidrgst interdit de rejeter, de permettre ou
de tolérer le rejet dans le réseau d’égout saeitairunitaire, des eaux de procédé :

1° dont le volume journalier excéde 30 m3/jour;
2° dont la charge en :

a) DBQ; est supérieure a 8 kilogrammes par jour;

b) DCO est supérieure a 17,6 kilogrammes par jour;

C) MES est supérieure a 5 kilogrammes par jour;

d) phosphore total est supérieure a 0,72 kilogramangour;
e) huiles et graisses est supérieure a 0,4 kilogwapar jour.

CHAPITRE IV o
DISPOSITIONS GENERALES

69. _Application du réglement
L’'application de ce reglement est de la respong@bilu directeur de la Direction de

I'Environnement et des infrastructures.
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70.

Fonctionnaire désigné
Le fonctionnaire désigné aux fins des articles18,1P, 13, 14, 16, 31, 53, 54, 62, 63, 64,
65, 66, 71 et 73 est un inspecteur en réseaux geialble et d'égouts.

Le fonctionnaire désigné aux fins des articles,71® 19, 20, 71 et 73 est un ouvrier
spécialisé du service des Travaux publics.

Le directeur de la Direction de 'Environnementdes infrastructures peut nommer tout
autre fonctionnaire de sa direction pour assumeesponsabilité de délivrer des permis
de branchement aux réseaux d’eau potable et d'&gout

71. Entrave
Il est interdit a toute personne d’entraver le f@mrmmaire désigné dans I'exercice de ses
fonctions.

72. Renseignement faux ou trompeur
Il est interdit a toute personne de donner scienimemenseignement faux ou trompeur
dans le cadre de I'application des dispositionprdsent reglement.

73. Visite et inspection
Dans I'exercice de ses fonctions, le fonctionnaiésigné peut, entre 7h00 et 19h00,
visiter et examiner toute propriété immobiliere mobiliere, ainsi que l'intérieur ou
I'extérieur des maisons, batiments ou édificesaqungjues, pour constater si le présent
reglement est respecté, pour veérifier tout rensiggnt ou pour constater tout fait
nécessaire a I'exercice des pouvoirs qui lui sontécés par le présent reglement.
Le propriétaire ou I'occupant d’'un immeuble doister le fonctionnaire désigné pénétrer
sur les lieux.

74. Annexes
Les annexes au présent reglement en font parégrantte.

CHAPITRE V

INFRACTIONS ET PEINES

75.

Infractions et peines

Toute contravention au présent réglement congtiteeinfraction.

Quiconque contrevient ou permet que I'on contravéea une disposition du chapitre I,
commet une infraction et est passible, pour unemiggne infraction, d’'une amende
minimale de 500 $ si le contrevenant est une peesghysique ou de 1000 $ si le
contrevenant est une personne morale et d'une amerakimale de 1000 $ si le
contrevenant est une personne physigue ou de 2 8D contrevenant est une personne
morale. En cas de récidive, ces montants sont dsubl



Réglement RV-2011-10-56 sur les branchements a®atx d’eau potable et d’égouts et sur les
rejets au réseau d’égouts
Page 30

Quiconque contrevient ou permet que I'on contraviea une disposition du chapitre Il
ou a I'un des articles 71 a 73, commet une infoacét est passible, pour une premiere
infraction, d’'une amende de 1 000 $ si le contram¢®est une personne physique ou de
2 000 $ si le contrevenant est une personne mdtaleas de récidive, ces montants sont
doublés.

Si une infraction dure plus d'un jour, linfractiocommise a chacune des journées
constitue une infraction distincte et les pénalééictées pour chacune des infractions
peuvent étre imposées pour chaque jour que dufealdtion.

CHAPITRE VI
DISPOSITIONS MODIFICATIVES

76.

Reglements remplacés
Le présent reglement remplace les reglements daivan

1° Réglement numéro 26 concernant I'aqueduc et I'égiest branchements de
services et les rejets dans les réseaux d’égoliexeéille de Lévis;

2° Réglement 335-92 sur les branchements a I'aquedad’égout et le rejet des
eaux usées de I'ex-Ville de Saint-Romuald;

3° Réglement 264 concernant 'aqueduc et I'égoutbfaschements de services et
les rejets dans les réseaux d'égouts de I'ex-Mpalité de Saint-Joseph-de-la-Pointe-de-
Lévy;

4° Réglement numéro V87-487 relatif aux rejets dasgdseaux d’égouts de I'ex-
Ville de Saint-Jean-Chrysostome;

5° Reglement numéro V88-530 pourvoyant a linstallatabligatoire d’appareils
servant a réduire la pression dans les systemesdtigoes et privés d’aqueduc, dans les
habitations résidentielles et commerciales deVibe de Saint-Jean-Chrysostome;

6° Reglement numéro 372 relatif aux branchements éssaux d’égouts de I'ex-
Municipalité de Pintendre;

7° Réglement numéro 373 relatif aux rejets dans lesatéx d’égouts de I'ex-
Municipalité de Pintendre;

8° Reglement numéro 129 relatif aux rejets dans E=sanéx d’égout de I'ex-Ville de
Saint-Nicolas et décrétant l'imposition d'une comgmtion pour les établissements
caractérisés;

9° Reglement numéro 118 sur les branchements d’égalgueduc de I'ex-Ville
de Saint-Nicolas;

10° Reglement numéro V-957 relatif aux rejets dansdesaux d’égout de I'ex-Ville
de Charny;

11° Reglement numéro 665 relatif aux rejets dans Esagx d’égout de I'ex-Ville de
Saint-Rédempteur;
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77.

78.

79.

80.

12° Reglement numéro 139 régissant le branchementrdeeseprivés d’aqueduc et
d’égout sanitaire de I'ex-Municipalité de Saintel¢te-de-Breakeyville;

13° Reglement numero 349 relatif aux rejets dans lesaé d'égouts de l'ex-
Municipalité de Saint-Etienne-de-Lauzon.

Modification du Réglement no 161 de I'ex-Ville de &nt-Jean-Chrysostome

Les articles 29, 30, 31 et 33 a 37 du Reglemeri6iopourvoyant a la construction d’'un
réseau municipal d’aqueduc et d’égout, a 'orgdinead’'un service complet de protection
contre l'incendie, et a ces fins, a la négociatdam emprunt a long terme n’excédant pas
495,000.00 $, par obligations, remboursable enéQ ansi qu’a I'imposition d’un tarif de
compensation pour les services daqueduc et déglmutl'ex-Ville de Saint-Jean-
Chrysostome sont abrogeés.

Modification du Réglement no 104 de I'ex-Municipalké de Pintendre

Les articles 33 a 45 du Reglement no 104 pourvogatd construction d’'un réseau
municipal d’aqueduc et d’égouts, a des travaux peyrotection contre I'incendie, a un
emprunt de trois cent quinze mille dollars ($ 308,00) par obligations pour ces fins, et a
I'imposition d’'un tarif de compensation pour l'aglue et I'égout de I'ex-Municipalité de
Pintendre sont abrogés.

Modification du Reglement RV-2003-01-08 sur_lgarification pour certains biens,
services et activités de la Ville et sur les fraexigés pour les fausses alarmes

L’article 5 du Reglement RV-2003-01-08 sur la tagfion pour certains biens, services
et activités de la Ville et sur les frais exigésiples fausses alarmes est abrogé.

Disposition transitoire
Les dispositions du présent reglement prévalentlesirdispositions suivantes jusqu’a
I'entrée en vigueur d’'un réglement les abrogeant :

1° les articles 3.1 a 3.2.9.3 du Réglement de oartstn numéro 515 de l'ex-
Municipalité de Saint-Etienne-de-Lauzon, du Réglemauméro V-770 concernant la
construction de I'ex-Ville de Charny et du Réglemda construction numéro 202 de
I'ex-Municipalité de Sainte-Hélene-de-Breakeyuville;

2° le chapitre 3 du Reglement de construction marb22 de I'ex-Ville de Saint-
Rédempteur;

3° l'article 11 du Reglement de construction numei75-90 de I'ex-Ville de
Saint-Romuald;

4° les articles 2.6 a 2.8 du Reglement de constructuméro V90-611 de l'ex-
Ville de Saint-Jean-Chrysostome;
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5° les articles 11 a 13 et 16 du Reglement de nartgin numéro 593, remplacant

le Reglement numéro 292 et ses amendements nurd#8ps332, 391 et 475 de l'ex-
Municipalité de Pintendre.

Adopté le 20 juin 2011

(signé) Danielle Roy Marinelli (signé) Daniellddzieau

Danielle Roy Marinelli, mairesse Danielle Bilodegreffiere

ENTREE EN VIGUEUR LE 30 JUIN 2011



